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(EN)

optrel

EU DECLARATION OF CONFORMITY

PPE — clear visor model medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Switzerland

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: optrel tec ag — see
point 2)
Object of the declaration: clear visor model medmaxx — consisting of a headgear and a safety lens.

The object of the declaration described in point 4) is in conformity with the essential safety and health
requirements according to Annex2 of the ppe regulation (EU) 2016/425 and the directive 2001/95/EC for
General product Safety

Reference to the relevant harmonised standards used / EU type examination

+|

Product type Model Certificate-N° Test report-N° harmonised Standards used |Markings / Class EU type examination (Module B)
performed and certificate issued by
Clear visor medmaxx C2985.10S8 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Signed for and on behalf of (signature see first page).

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Switzerland

(DE)

EU KONFORMITATSERKLARUNG

PSA — Schutzvisier Modell medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Switzerland

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller: optrel tec ag
— siehe Punkt 2)

Gegenstand der Erklarung: Schutzvisier Modell medmaxx — bestehend aus einem Kopfband und einer
Sicherheitssichtscheibe.

Der unter 4) genannte Gegenstand ist konform mit den grundlegenden Anforderungen an Sicherheit und
Gesundheit nach Anhang Il der PSA Verordnung (EU) 2016/425 und der Richtlinie 2001/95/EG fiir allgemeine
Produktsicherheit

Verwendete harmonisierte Normen / EU Baumusterprifung

Produkt-Typ Modell Zertifikats-Nr Testbericht-Nr Verwendete harmonisierte |Kennezeichnung / Klasse EU Baumusterpriifung (Modul B)
Normen durchgefiihrt und Zertifkat
ausgestellt durch
Clear visor medmaxx C2985.10S8 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany

2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Unterzeichnet fiir und im Namen von (Unterschrift siehe erste Seite):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Switzerland

(ES)

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

EPI - Mascara / Visera de proteccion modelo medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Switzerland

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante: Optrel tec
ag — ver punto 2

Objeto de la declaracion: Visera de proteccion modelo cleramaxx - Consiste en una diadema y el visera de
proteccion frontal.

El objeto de la declaracién descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislaciéon de armonizacion de la
Union aplicable: sobre seguridad y salud de acuerdo con el anexo |l del Reglamento de EPI (UE) 2016/425 y
la Directiva 2001/95/CEE para la seguridad general de los productos

Normas armonizadas utilizadas / examen de tipo UE

Tipo de producto |Modelo Certificado no Testbericht-Nr Normas armonizadas Marcado / clase Examen de tipo UE (médulo B)
utilizadas realizado y certificado expedido por
Visera de
proteccion medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Hiuttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Firmado por y en nombre de (Firma, vea la primera pagina):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Switzerland

optrel tec ag
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optrel

(FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE

EPI - Masque avec I'écran de protection modéle medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Switzerland
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant (voir point 2)

Objet de la déclaration: Visiére de protection - composé du serre-téte et d’'une écran de protection frontal.

L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme aux exigences essentielles de santé et de sécurité de
I'annexe Il du reglement EPI (UE) 2016/425 et de la directive sur la sécurité générale des produits 2001/95 /
CE.

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées / 'examen UE de type

+|

e

Type de produit modeéle Numéro de Numéro de rapport [Utilisé Normes harmonisées |ldentification / Classe Examen UE de type (Module B)
certificat d'essai effectué et certificat délivré par
Visiere de
protection medmaxx C2985.10S 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Signé par et au nom de (Voir signature la premiére page).

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Switzerland

(BG) EC OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

JINC - Kacka ¢ ko3upka mogen medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, LLiserinapus

OTroBOpHOCT 3a U3rOTBAHETO Ha Ta3u Aeknapaums 3a CbOTBETCTBME HOCU eQMHCTBEHO MPOW3BOAUTENST:
optrel tec ag — BUX Touka 2)

O6ekT Ha Aeknapauuara: Kacka c KO3UpKa moaen medmaxx - CbCTOSILL, Ce OT NMeHTa 3a rnasa u KO3MpKa

[MocouennaT B Touka 4) npeaMeT e B CbOTBETCTBUE CbC ChLLECTBEHUTE U3NCKBaHWA 3a 6e3onacHOCT 1 3apase
cbrnacHo npunoxexue |l Ha JINC PernameHT (EC) 2016/425 1 Ha OupekTuBa 2001/95/EO oTHOCHO o6warta
6e3onacHOCT Ha NPOAYKTUTE

[Mpunoxvmm xapMmoHusmpanun ctaigaptu / EC nscnegsaHe Ha Tvna

/Q

Tun Ha npogykta |Mogen CepTtudmkar Ne Doknap ot Mpunoxummu MapkupoBka / knac UsBbpueHo e EC nscneaBaHe Ha
usnuTBaHeTo Ne XapMOHM3UPaHU CTaHAAPTH T1na (moayn B) n ceptudmkaThT €
v3gageH ot
Kosupka medmaxx C2985.10S 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| |_|O,ELI'IVI08HO 3a U OT UMETO Ha (nodnuc sux nopeama cmpaHuya):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Lsenuapus

(DK) EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

w N -

)
)
)
)

D

5)

6)

PV — maske med visir model cleramaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svejts
Denne overensstemmelseserkleering udstedes alene pa fabrikantens ansvar: optrel tec ag — se punkt 2)

Erkleeringens genstand: Sikkerhedsskiver model cleramaxx - bestaende af en pandeband og em
beskyttelsesglas.

Den i punkt 4) naevnte genstand er i overensstemmelse med de grundlseggende krav til sikkerhed og sundhed
iht. bilag Il i PV forordning (EU) 2016/425 og i direktiv 2001/95/EF for generel produktsikkerhed

Anvendte harmoniserede standarder / EU typegodkendelse
Produkttype Model Certifikat-nr. Testrapport-nr. Anvendte harmoniserede Maerkning / Klasse EU typegodkendelse (modul B)
standarder udfert og certifikat udstedt af
Sikkerhedsskiver  |medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Underskrevet for og pa vegne af (underskrift, se farste side):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svejts

optrel tec ag
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(ET)

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

Isikukaitsevahend — ndokaitse mudel medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Sveits
Kéaesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel: optrel tec ag (vt jaotist 2).

Deklareeritav toode: ndokaitse mudel medmaxx - mis koosneb peapael ja visiir.

Jaotises 4) tdpsustatud ese vastab IKV-de méaaruse (EL) 2016/425 Il lisa olulistele tervisekaitse- ja
ohutusnduetele ning lldise tooteohutuse direktiivi 2001/95/EU nduetele

Kasutatud harmoneeritud standardid / ELi tlitibihindamine

ELi tiiibihindamine (mudel B),

Toote tiilip Mudel Sertifikaadi nr Katsearuande nr Kasutatud harmoneeritud Nimetus/klass
standardid sertifikaadi véljastas
Visiir medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Alljargneva eest ja nimel allkirjastanud (afikiri esimesel lehel):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Sveits

(FI)

6)

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Henkildnsuojain — visiiri malli medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Sveitsi

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla: optrel tec ag — katso
kohta 2)

Vakuutuksen kohde: visiiri malli medmaxx - joka koostuu paapanta, visiiri

Kohdassa 4) mainittu tuote on henkilénsuojainasetuksen (EU) 2016/425 liitteen 1l mukaisten keskeisten
turvallisuus- ja terveysvaatimusten ja yleisesta tuoteturvallisuudesta annetun direktiivin 2001/95/EY mukainen

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit/EU-tyyppitarkastus
Tuotetyyppi Malli Sertifikaattinro Testiraporttinro Sovelletut yhdenmukaistetut | Merkinta/luokka EU-tyyppitarkastuksen (moduuli B)
standardit suorittaja ja sertifikaatin myontaja
Visiiri medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Hiuttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Seuraavan puolesta allekirjoittanut (aflekiroitus, ks. ensimminen sivu):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Sveitsi

(EL)

AHAQZH ZYMMOP®Q2HZ EE

MAI - @akd aocpaAeiag, povtéAo medmaxx

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, EABeTia

H Tmapoloa dAAwon cupudpPwaong kBideTal JE ATTOKAEIOTIKR) EUBUVN TOU KOTAOKEUAOTN: optrel tec ag — BA.
anueio 2)

AvTikeipevo Tng SAAwONG: @akd acgpaAeiag, HoviéAo medmaxx - TTou aTroTeAEITaI aTTd HIa, CaPEG GAKO
ao@aAeiag pe TPOTUTTO KAAUPUO KEQAAAG.

To avTIKEIMEVO TTOU aVaQEPETAI OTO ONMEIO 4) aVTATTOKPIVETAI OTIG BACIKEG ATTAITACEIG YIa TRV AOQAAEIN Kl TNV
uyeia oUp@wva pe 1o Mapdptnua |l Tou kavoviopou yia Tov eE0TTAIoNS aTopikng TTpoaTaaiag (EE) 2016/425 kai
TNV Odnyia 2001/95/EG yia TN yeVIKA ao@AAEIQ TWV TTPOIOVTWY

2TOIXEIO AVOPOPAG TWV OXETIKWY EVAPHUOVIOPEVWY TTPOTUTTWY TTOU XpnalpoTtroinenkayv / E¢étacn Tutrou EE

TUmog mpoidvrog |Movrédo Ap. Ap. avagpopdg E@apuolopeva Znuavon / Karnyopia H e&éraon Tutrou EE (evéTnTa B)
ToTOTOINTIKOU eAéyxou EVOPHOVIOHEVA TTPOTUTTO S1EVEPYNONKE KAl TO TNICTOTTOINTIKO
£k560nke amd
@ako aoPaAeiag medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany

2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| YTToypa@TNKE yia Aoyaplaguo Kal GTO OVOUQA TNG (yia urmoypaen BA. mpdn oeAida):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, EABeTia

optrel tec ag
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(GA)

optrel

DEARBHU COMHREIREACHTA AN AE

TCP - lionsa sabhailteachta, munla medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, an Eilvéis
Eisitear an dearbhi comhréireachta sin faoi fhreagracht an mhonaréra amhain: optrel tec ag (féach mir 2).

Aidhm na comhréireachta: visor soiléir, minla medmaxx - atd comhdhéanta de sciath cheannbhanda, visor
soiléir

Ta aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc i bpointe 4 uirthi, i gcomhréir le ceanglais riachtanacha slainte agus
sabhailteachta larscribhinn Il de Rialachan TCP (AE) 2016/425 agus Treoir 2001/95/CE maidir le
Sabhailteacht Ghinearalta Tairgi

Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a usaideadh/Scradu cineail AE

Cineal an tairge Munla Uimh. an Uimh. na tuairisce ar |Na caighdeain Ainmnid/aicme Scrudu cineail AE (modul B) agus
deimhnithe an tastail chomhchuibhithe a deimhnit arna n-eisitint ag
isaideadh
lionsa
sabhailteachta medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Hiuttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Sinithe ar son agus thar ceann (Féach an sini ar an gcéad leathanach):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, an Eilvéis

(IT)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

DPI - Visiera di protezione, modello medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svizzera

La presente dichiarazione di conformita € rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante: optrel tec ag
— vedi punto 2)

Oggetto della dichiarazione: Visiera di protezione, modello medmaxx - composto di copricapo, visiera di
protezione.

L’oggetto indicato al punto 4) € conforme ai requisiti fondamentali di sicurezza e salute secondo I'allegato Il del
regolamento DPI (UE) 2016/425 e della direttiva 2001/95/CE per la sicurezza generale del prodotto

Norme armonizzate applicate / prova di omologazione UE

/Q

Tipo di prodotto Modello N. certificato Rapporto di prova n. |Norme armonizzate Contrassegno / classe Prova di omologazione UE (modulo
applicate B) svolta e certificato > da
Visiera di
protezione medmaxx C2985.10S8 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Firmato a nome e per conto di (per la firma vedi la prima pagina):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svizzera

(HR)

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

0ZO0O - stitnik za lice, model medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svicarska
Ova se izjava o sukladnosti izdaje na isklju€ivu odgovornost proizvodaca: optrel tec ag — vidi toku 2)

Predmet Izjave: Stitnik za lice, model medmaxx - sastoji se od trakom za glavu, zastitnog stakla

Predmet izjave opisan u tocki 4, je sukladan s temeljnim zahtjevima u pogledu sigurnosti i zdravlja u skladu s
Prilogom Il Uredbe o Osobnoj Zastitnoj Opremi (EU) 2016/425 i s Direktivom 2001/95/EZ za opc¢u sigurnost
proizvoda

Upucivanja na odgovarajuée primijenjene uskladene norme / EU ispitivanje konstrukcijskog uzorka

/Q

Tip proizvoda Model Br. certifikata Br. izvjestaja s Primijenjene harmonizirane |Oznaka / klasa EU ispitivanje konstrukcijskog
testiranja norme uzorka (modul B) izvr§eno i
certifikat ispostavljen od strane
zastitno staklo medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Hittfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Potpisano za i u ime (potpis vidi prvu stranicu):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svicarska

optrel tec ag

industriestrasse 2 - 9630 wattwil - switzerland
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(LV)

w N =

)
)
)
)

N

5)

optrel

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

IAL - DroSibas vizieris modelis medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Sveice
ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz razotaja atbildibu: optrel tec ag — skatit punktu 2)

Deklaracijas priekSmets: DroSibas vizieris modelis medmaxx - kas sastav no standarta galvas apsé&ju un ar
skaidru vizieris.

lepriek$ 4. punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktiem atbilstoSi IAL regulas (ES) 2016/425 1l pielikumam un Direktivas 2001/95/EK par visparigo produktu
droSibu

Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem / ES prototipa parbaude

+|

/Q

Produkta tips Modelis Sertifikata Nr. Testa atskaite Nr. Realizétie harmonizétie Markéjums/klase ES prototipa parbaudi (modelim B)
standarti veica un sertifikatu izsniedza
Drosibas vizieris medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Hittfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Parakstits $adas personas varda (skatiet parakstu pirmaja lapa):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Sveice

(LT)

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

AAP — apsauginis leSis modelis medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Sveicarija
Si atitikties deklaracija i§duodama tik gamintojo atsakomybe: optrel tec ag (Zr. 2 punkta).

Deklaracijos objektas: skaidrus skydelis, medmaxx modelis - susideda i$ galvos juostos, apsauginio lgSio

Objektas, nurodytas 4 punkte, atitinka esminius sveikatos apsaugos ir saugos reikalavimus, nurodytus PPE
reglamento (ES) 2016/425 Il priede ir direktyvoje 2001/95/EB dél Bendrosios gaminiy saugos

Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus / ES tipo tyrimas

Gaminio tipas Modelis Sertifikato Nr. Bandymo ataskaitos |Naudoti darnieji standartai |Zymuo / klasé ES tipo tyrima (modulis B) atliko ir
Nr. sertifikatg iSdavé
apsauginis lesis medmaxx C2985.10S 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Uz kq ir kieno vardu pasiraéyta: (para$a rasite pirmajame puslapyje).

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Sveicarija

(MT)

DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE

Taghmir ta' protezzjoni personali — Viziera ¢ara tal-mudell medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, I-1zvizzera

Din id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur: optrel tec ag — ara tant il-
punt 2)

Is-suggett tad-dikjarazzjoni: Viziera ¢ara tal-mudell medmaxx. - li jikkonsisti bl-istrixxa ghar-ras u lenti
protettiva.

L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa f'’konformita mar-rekwiziti fundamentali ta’ sahha u sikurezza
skont I-Anness Il tar-Regolament (UE) 2016/425 dwar taghmir ta' protezzjoni personali u d-Direttiva
2001/95/KE dwar is-sigurta generali tal-prodotti

Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati / Ezami tat-tip tal-UE

Tip ta’ prodott Mudell Nru tac-certifikat |Rapport tat-test Nru |Standards armonizzati uzati |Markatura / Klassi EZzami tat-tip tal-UE (modulu B),
imwettaq u ¢certifikat minn
Viziera ¢ara medmaxx C2985.10S8 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Iffirmat ghal u flisem (ghall-firma ara I-ewwel pagna):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, I-lzvizzera

optrel tec ag

industriestrasse 2 - 9630 wattwil - switzerland
p +41 (0)71 987 42 00 f +41 (0)71 987 42 99
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(NL)

1)  PBM - gezichtsschild model medmaxx
2)  optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Zwitserland
3) Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt: optrel tec ag — zie punt

2)

optrel

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

4)  Voorwerp van de verklaring: gezichtsschild model medmaxx - bestaande uit een hoofdband, veiligheid vizier.

5)  Het onder 4) genoemde object voldoet aan de de veiligheids- en gezondheidseisen volgens bijlage Il van de
PBM verordening (EU) 2016/425 en de richtlijn 2001/95/EG inzake algemene productveiligheid

6) Vermelding van de relevante toegepaste geharmoniseerde normen / EU-typeonderzoek

+|

/ﬁ

Producttype Model Certificaatnr. Testrapportnr. Gebruikte geharmoniseerde |Markering / klasse EU-typeonderzoek (module B)
normen uitgevoerd en gecertificeerd door
veiligheid vizier medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany

2 ECS GmbH, Hittfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Ondertekend voor en namens (handtekening zie pagina 1).

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Zwitserland

(PL)

1) SOl - ostona twarzy model medmaxx

2)  optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Szwajcaria
3) Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wylgczng odpowiedzialno$¢ producenta: optrel tec ag — patrz

punkt 2)

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

4) Przedmiot deklaracji: ostona twarzy model medmaxx - sktadajacy sie z opaske na gtowe, soczewka
bezpieczenstwa.

5)  Przedmiot wymieniony w punkcie 4) jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami dotyczgcymi zdrowia i
bezpieczenstwa okreslonymi w zatgczniku Il do rozporzgdzenia w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej
(UE) 2016/425 oraz w dyrektywie 2001/95/WE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow.

6)  Odniesienia do wtasciwych norm zharmonizowanych / Badanie typu UE

e

typ produktu model nr certyfikatu raport z badania nr  |zastosowane normy oznaczenie / klasa badanie typu UE (modut B)
zharmonizowane wykonane i certyfikat wystawiony
przez
ostona twarzy medmaxx C2985.10S8 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany

2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Podpisano w imieniu (podpis patrz pierwsza strona).

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Szwajcaria

(PT)

1) EPI - viseira de protecgdo, modelo medmaxx

2)  optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Suica

3) A presente declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante: optrel tec ag

— ver ponto 2)

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE

4)  Objeto da declaragéo: capacete para prote¢ao para o rosto, modelo medmaxx - consistindo de um fita para a
cabega padrao, viseira de protecgdo.

5) O objeto da declaragdo mencionado no ponto 4 esta em conformidade com o anexo Il do Regulamento
relativo aos EPI (UE) 2016/425 e a diretiva 2001/95/CE relativa a seguranga geral dos produtos.

6) Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas / exame UE de tipo aplicados

Tipo de produto

Modelo

N.° de certificado

N.° de relatério de
teste

Normas harmonizadas
aplicadas

Marcacao / Classe

Exame UE de tipo (médulo B)
realizado e certificado emitido por

viseira de protecgéo

medmaxx

C2985.10S

1144-ECS-20

EN166:2001

OS 1 FT 166 CE

2ECS - Germany

# ECS GmbH, Hiittf

eldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Assinado por e em nome de (assinatura, ver primeira pagina):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Suica

optrel tec ag
industriestrasse 2 - 9630 wattwil - switzerland
p +41 (0)71 987 42 00 f +41 (0)71 987 42 99
info@optrel.com www.optrel.com




(RO)

optrel

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

EIP — viziera limpede model medmaxx

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Elvetia

Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului: optrel tec ag
(vezi articolul 2).

Obiectul declaratiei: viziera limpede model medmaxx - banda de fixare pe cap, lentila de siguranta.

Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu cerintele de baza privind sanatatea si
securitatea Th munca din Anexa Il a Reglementarii UE EIP (Echipament individual de protectie) nr. 425/ 2016 si
din Directiva CE nr. 95/2001 privind siguranta generala a produselor

Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite / Examinari UE de tip

+|

/ﬁ

Tip produs Model Nr. certificate Nr. raport testare Standard armonizate Denumire/Clasa Examinare UE de tip (modul B) si
folosite certificat emis de
viziera limpede medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Semnat pentru si in numele (pentru semnaturs vezi prima pagind):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Elvetia

(SV)

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Personlig skyddsutrustning - ansiktsskdld modell medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Schweiz
Att forsakran om 6verensstdmmelse utfardats pa tillverkarens eget ansvar: optrel tec ag — se punkt 2)

Foremal for forsakran: ansiktsskdld modell medmaxx - bestaende av - standard huvudbonader, sakerhetslins.

Att foremalet for den forsakran som beskrivs i punkt 4 dverensstammer med de grundldggande kraven pa
sakerhet och halsa enligt bilaga Il i férordningen for personlig skyddsutrustning (EU) 2016/425 och direktivet
2001/95/EG for allman produktsakerhet.

Hénvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tillampats / EU-typprovning

/ﬂ

Produkttyp Modell Certifikatsnummer |Testrapportnummer |Tillimpade harmoniserade |Markning / klass EU-typprovning (modul B)
standarder genomfort och certifikat utfardat av
Ansiktsskold medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Huttfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Undertecknat for (for signatur se forsta sidan):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Schweiz

(SK)

EU VYHLASENIE O ZHODE

OORP - stit tvare model medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svajéiarsko

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

optrel tec ag - pozri bod 2)

Predmet vyhlasenia: Stit tvare model medmaxx - pozostavajuca zo Standardnou pokryvkou hlavy, priezoru.
Predmet uvedeny v bode 4) je v zhode so zakladnymi poZiadavkami na bezpe¢nost a ochranu zdravia podfa
prilohy Il nariadenia OOP (EU) 2016/425 o osobnych ochrannych prostriedkoch a smernici 2001/95/ES o
vSeobecnej bezpecnosti vyrobkov

Odkazy na prislu$né pouZité harmonizované normy / typova skugka EU

/Q

Vyrobok-Typ Model C. osvedcéenia C. skusSobnej spravy |Pouzité harmonizované Oznacenie / trieda EU typova skuska (modul B) a
normy osvedcenie vydané
Stit tvare medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany

2 ECS GmbH, Hiittfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Podpl'sané Za a V mene (podpis pozri na prvej strane):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svajéiarsko

optrel tec ag
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(SL)

6)

IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Osebna varovalna oprema - obrazni $¢it model medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svica
Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec: optrel tec ag — glej tocko 2)

Predmet izjave: obrazni §€it model medmaxx - sestavljen iz standardnim naglavnim trakom, varnostne lece.

Pod tocko 4) imenovan predmet je skladen z osnovnimi zahtevami za varnost in zdravje po prilogi Il Odredbe
PSA (EU) 2016/425 in smernice 2001/95/ES za splosno varnost izdelkov

Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde / EU tipski preskus

Tip izdelka Model Stevilka certifikata | Stevilka poro¢ila o Uporabljeni usklajeni Oznaka / razred EU tipski preskus (modul B) izvedel
testiranju standardi in izstavil certifikat
obrazni $¢it medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Hittfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Podpisano za in vimenu (podpis glej na prvi strani):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svica

(CS)

EU PROHLASENI O SHODE

OOP - obliejovy &tit model medmaxx
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svycarsko
Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce: optrel tec ag — viz bod 2)

Predmét prohlaseni: obli¢ejovy stit model medmaxx - sestavajici z standardni nahlavni paskou, Bezpe€nostni
Cocky

Predmét uvedeny v bodé 4) odpovida zakladnim pozadavkim bezpecnosti a zdravi podle pfilohy Il nafizeni
o ochrannych pracovnich pomuckach (EU) 2016/425 a smérnici 2001/95/ES o obecné bezpecnosti vyrobku

Odkazy na pfisluSné harmonizované normy / kontrola konstrukéniho vzoru EU

//Q

Typ vyrobku Model C. certifikatu C. zpravy Pouzité harmonizované Oznaceni / trida Kontrolu konstrukéniho vzoru EU
o provedeni testu normy (modul B) provedl a certifikat
vystavil
oblicejovy stit medmaxx C2985.10S 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1 FT 166 CE 2ECS - Germany

2 ECS GmbH, Hiittfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

| Podepsano za a jménem (podpis viz prvni strana):

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svycarsko

(HU)

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Egyéni védbeszkdz — medmaxx tipusu arcvédd
optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svajc

Ez a megfeleléségi nyilatkozat a gyarté kizardlagos felelésségére kertl kiadasra: optrel tec ag — lasd a 2) pont
alatt.

A nyilatkozat targya: tipusu arcvéd®, medmaxx - tipusu arcvédd, medmaxx - tartalmazza standard fejrogzité
szalaggal, biztonsagi lencsét.

A 4) pont alatti targy megfelel a az EU 2016/425 személyi védéfelszerelésekre vonatkozo rendelet 11
melléklete egészségre és biztonsagra vonatkozé alapvet6 kdvetelményeinek, valamint a 2001/95/EK altalanos
termékbiztonsagi iranyelvnek

Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra vald hivatkozas / EU tipusvizsgalat

e

Terméktipus Tipus Tanusitvany sz. Vizsgalat sz. Alkalmazott harmonizalt Jeldlés / Osztaly EU tipusvizsgalatot (B modul)
szabvanyok végrehajtotta és a tanusitvanyt
kiallitotta
Arcvédd medmaxx C2985.108 1144-ECS-20 EN166:2001 OS 1FT 166 CE 2ECS - Germany
2 ECS GmbH, Hittfeldstrasse 50, 73430 Aalen, Germany, Notified body 1883

A tanusitvanyt a kdvetkezd nevében és megbizasabol irtak ala (Az aiairast
l4sd az els6 oldalon).

optrel tec ag, Industriestrasse 2, 9630 Wattwil, Svajc
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